Prese aggiuntive da tavolo - Additional table sockets - Prises supplémentaire a poser sur plan -
Zusitzliche Tischbuchsen - Tomas adicionales para la superficie de trabajo

AT-EN-EL-KITSC4

I:I Kit scatola inclinata da tavolo per 4 moduli, completare di supporto e placca.
Inclined table-top box kit for 4 modules, complete with support and plate.

I] Coffret de table incliné pour 4 modules, complet avec support et plaque.

E Bausatz fiir eine geneigte Tischbox fiir 4 Module, komplett mit Halterung und Platte.

= Kit de caja de mesa inclinada para 4 médulos, con soporte y placa.
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AT-EN-EL-KITSC7 AT-EN-EL-V71706

I:I Scatola da incasso 6-7 moduliin linea.

Flush mounting box 6-7 modules in
Eald Jine.

I:I Boite encastrée 6-7 modules en ligne.

AT LT i

Eingebauter Kasten 6-7 Module in
Reihe.

= Caja empotrada 6-7 médulos en linea.

AT-ER-EL-1%17

AT-EN-EL-19617

I:I Supporto 7 moduli, con viti, per scatole

AT-EN-FL-10657.71 6/7 moduli.

. Support 7 modules, with screws, for bo-
tald xes 6/7 modules.

= I:I Support 7 modules, avec vis, pour les
boites 6/7 modules.

:""’ Kit 7 modules with box, support and plate. Unterstiitzt 7 Module, mit Schrauben,
— PP P E fiir Boxen 6/7 Module.

I:I Kit 7 moduli con scatola, supporto e placca.

[} Kit7 modules avec boite, support et plaque. X .
= Soporta 7 moédulos, con tornillos, para
™ Bausatz 7 Module mit Kasten, Triger und Platte. las cajas 6/7 médulos.

[E=] Kit7 médulos con caja, soporte y placa.

Configurazioni prese elettriche - Electrical socket configurations - Configurations de sortie électrique
Konfigurationen der elektrischen Steckdose - Configuraciones de salida eléctrica

AT-EN-EL-19657.71

I:I Placca Classic 7 M Nero.
Classic plate 7 M black.
I:I Plaque Classic 7M noir.
E Abdeckrahmen Classic 7M schwarz.
= Placa Classic 7M negro.

1 MODUL= 1M
AT-EN-EL-19015 AT-EN-EL-19203
I:I Interruttore 2P 16A 1M. I:I Presa 2P+T Passa 17/11 1M.
BF= 2P 16AX 1M switch. 2P+E 16A P17/11 outlet 1M.
I:I Interrupteur 2P 16AX 1M. I] Prise 2P+T 16A P17/11 1M.
[ Ausschalter 2P 16AX TM. = Steckdose 2P+E 16A P17/11 1M.
=] iInterruptor 2P 16AX 1M. =] Toma2P+T16AP17/111M.
AT-EN-EL-19041 AT-EN-EL-19292

[} unita Alim. USB5V 1,5A 1M.
USB supply unit 5V 1,5A 1M.
I] Unité alimentation USB 5V 1,5A 1M.
[ ysB-Netzgerit 5V 1,5A 1M.
= Unidad alimentacion USB 5V 1,5A 1M.

I] Copriforo per prese civili 1M.
== Blank module 1M.

I:I Obturateur 1M.

= Blindabdeckung 1M.

= Médulo ciego.
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Configurazioni prese elettriche - Electrical socket configurations - Configurations de sortie électrique -
Konfigurationen der elektrischen Steckdose - Configuraciones de salida eléctrica

AT-EN-EL-19339.16 AT-EN-EL-19411.10

I B Presarias im.

RJ45 Cat6A Netsafe FTP outlet 1M.
I] Prise RJ45 Netsafe Cat6A FTP 1M.

P steckdose RJ45 Netsafe Kat6A FTP 1M.
=] Toma RJ45 Netsafe Cat6A FTP 1M.

I:I Interruttore magnetotermico 1P+N C10 2M.
== 1P+NC10 10mA RCBO 2M.

[} Disj.MT Diff. 1P+N C10 10mA 2M.

B Fi-Schutzschalter 1P+N C10 10mA 2M.

=] interruptor MTDIf.1P+N C10 10mA 2M.

AT-EN-EL-19242 AT-EN-EL-19246

I:I Presa Sicury 2P+T 15A USA 1M.
B=I= 2P+E 15A USA SICURY outlet 1M.
[ Prise SICURY 2P+T 15A USA 1M.
™ S|CURY-Steckd. 2P+E 15A USA 1M.
=] Toma SICURY 2P+T 15A USA 1M.

I:I Due prese 2P+T 15A USA 3M.

Two 2P+E 15A 127V USA outlets 3M.
I} peuxprises 2P+T 15A 127V USA 3M.
™ Zwei Steckdosen 2P+E 15A 127V USA 3M.
=] Doble toma 2P+T 15A 127V USA 3M.

AT-EN-EL-19210 AT-EN-EL-19249

I:I Presa 2P+T 16A Universale 2M.
2P+E 16A universal outlet 2M.
I] Prise 2P+T 16A universel 2M.

E Steckdose 2P+E 16A Universal 2M.
= Toma 2P+T 16A universal 2M.

I:I Due prese Sicury 2P+T 16A USA+Eu 3M.

Two 2P+E 16A USA+EU outlets 3M.
] Deux prises 2P+T 16A USA+EU 3M.
8 Zwei Steckdosen 2P+E 16A USA+EU 3M.

=] Deux prises 2P+T 16A USA+EU 3M.

AT-EN-EL-19219

AT-EN-EL-19234
I:I Presa 2P+T 13A Inglese 2M.

2P+E 13A English outlet 2M.
I] Prise 2P+E 13A anglais 2M.
E Steckdose 2P+E 13A englisch 2M.

=] Toma2P+E 13Ainglés 2M.

I:I Presa Sicury 2P 16A Usa+Eu 1M.
== 2P 16A USA+EU SICURY outlet 1M.
[} Prise SICURY 2P 16A USA+EU 1M.
P SICURY-Steckd.2P 16A USA+EU 1M.
[E=] Toma SICURY 2P 16A USA+EU 1M.
AT-EN-EL-19240

AT-EN-EL-19226
I:I Presa Sicury 2P+T 16A Israeliana 2M.

2P+E 16A Israeli SICURY outlet 2M.

I 1 Prise SICURY 2P+T 16A israélien 2M.

™ S|CURY-Steckdose 2P+E16A israelisch 2M.
= Toma SICURY 2P+T 16A israeli 2M.

I:I Presa Sicury 2P+T 10A Svizzera 2M.

== 2P+E10A Swiss 13 SICURY outlet 2M.

I 1 Prise SICURY 2P+T 10A suisse 2M.

™ SICURY-Steckd.2P+E10A schweiz.13 2M.

=] Toma SICURY 2P+T 10A suizo 13 2M.
AT-EN-EL-19212

I:I Presa Sicury 2P+T 16A Francese 2M. ATEN-EL-19395

2P+E 16A French SICURY outlet 2M.
I B Prise SICURY 2P+T 16A francais 2M.

™ S|CURY-Steckdose 2P+E 16A franzds 2M.

[E=] Toma SICURY 2P+T 16A francés 2M.

I:I Torcia elettrica portatile 2M.
TORCIA hand lamp 230V 2M.

I:I TORCIA lampe portative 230V 2M.
™ TORCIA-Trageleuchte 230V 2M.

[E=] TORCIA linterna portatil 230V 2M.

AT-EN-EL-19411.16

I:I Interruttore magnetotermico 1P+N C16 2M.
== 1P+N C16 10mA RCBO 2M.

[} Disj.MT Diff. 1P+N C16 10mA 2M.

P Fi-Schutzschalter 1P+N C16 10mA 2M.

=] Interruptor MTDIf.1P+N C16 10mA 2M.

Altre prese elettriche su richiesta - Other electrical sockets on request - Autres prises électriques sur demande
Andere Steckdosen auf Anfrage - Otros enchufes eléctricos bajo pedido
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